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Serdecznie zapraszamy na wystgpienie naukowe dr Dominiki Dykty w ramach cyklu
wyktadéw Stowarzyszenia Italianistow Polskich. Wystgpienie moderowaé bedzie dr hab.
Artur Gatkowski, prof. UL.

Durante la conferenza si tentera di presentare una ricerca linguistica sul dialetto caratteristico
della comunita di Talamona, un piccolo paese delle Alpi italiane in Lombardia. L'obiettivo
dell'analisi interdisciplinare dei processi comunicativi nella lingua degli abitanti del paese &
quello di individuare le regolarita di fenomeni di alternanza e di cambio di codice tra la lingua
italiana e il dialetto parlato dai talamonesi. Rifletteremo se i fattori che influenzano
maggiormente il comportamento linguistico del gruppo di studio sono l'eta, il livello di
istruzione, il percorso professionale, le forti emozioni e I'attitudine alla tradizione. Inoltre,
risponderemo alle domande se i residenti di Talamona parlano piu spesso l'italiano al lavoro e
usano il dialetto a casa, se i membri piu anziani della comunita preferiscono il dialetto
all'italiano e se & vero che i giovani si vergognano di usare un dialetto e parlano solo italiano.
Le osservazioni presentate sul metodo di comunicazione del gruppo di ricerca selezionato si
inseriscono in un dialogo sullo stato della lingua italiana, le sue origini e I'evoluzione del

dialetto.

Dr Dominika Dykta, italianistka, doktor n.hum. w dyscyplinie jezykoznawstwo, absolwentka
studiéow doktoranckich na Uniwersytecie Slgskim. Od 2012 roku nauczyciel akademicki.
Obecnie adiunkt w Zakladzie Jezykoznawstwa Stosowanego i Translatoryki IJRIT
US. Koordynator programu Erasmus+. Jej praca doktorska dotyczyta alternacji i zmiany kodu
miedzy jezykiem wtoskim a dialektem talamonskim. Autorka publikacji naukowych z zakresu
dialektologii wioskiej oraz jezyka prasowego. Uczestniczy w konferencjach krajowych i
zagranicznych. Jej obecne zainteresowania naukowe obejmujg jezyki specjalistyczne oraz

zagadnienia zwigzane ze spektrum autyzmu.

Wszystkich zainteresowanych zapraszamy do udzialtu w spotkaniu.

Po wykfladzie przewidziana jest dyskusja.



